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PRILOG

Zakljucci Vijeéa o tematskom izvjeS¢u Europskog revizorskog suda br. 10/2021 naslovljenom

»UKlju¢ivanje rodno osvijestene politike u proracun EU-a”

VIJECE EUROPSKE UNIJE:

1. PRIMA NA ZNANJE tematsko izvjes¢e o ukljucivanju rodno osvijestene politike u proracun

EU-a koje je podnio Europski revizorski sud;

2. ISTICE vaznost toga da se rodno osvijestena politika primjenjuje na razini cijelog prora¢una
EU-a, u skladu s obvezom sadrZzanom u ¢lanku 8. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,
prema kojem ,,u svim svojim aktivnostima Unija tezi uklanjanju nejednakosti i promicanju

ravnopravnosti izmedu muskaraca i zena”;

3. PODSJECA na obveze u odnosu na poboljianje pracenja rashoda za postizanje rodne
ravnopravnosti kako je utvrdeno u Meduinstitucijskom sporazumu izmedu Europskog

parlamenta, Vije¢a Europske unije i Europske komisije od 16. prosinca 2020.1;

4.  PODSJECA na to da je Komisija u svojoj Strategiji za rodnu ravnopravnost 2020. — 2025.
izjavila da ¢e razmotriti utjecaj svojih aktivnosti na rodnu ravnopravnost i na¢in mjerenja
rashoda povezanih s rodnom ravnopravno$¢u na razini programa u VFO-u za razdoblje
2021.—-2027. U tom ¢e pomo¢i rezultati nedavno pokrenute revizije Europskog revizorskog
suda o rodno osvijestenoj politici u proratunu EU-a u cilju promicanja ravnopravnosti. Time
¢e se poboljsati osvjestavanje rodne perspektive u proratunskom postupku Komisije te tako
dodatno povecati doprinos oblikovanja politika 1 dodjele sredstava ciljevima rodne

ravnopravnosti;

5. POTVRDUIJE da je rodna ravnopravnost jedna od temeljnih vrijednosti Europske unije, kako

je utvrdeno u ¢lancima 2. 1 3. Ugovora o Europskoj uniji;

Meduinstitucijski sporazum izmedu Europskog parlamenta, Vijec¢a Europske unije i
Europske komisije o proracunskoj disciplini, suradnji u proracunskim pitanjima i dobrom
financijskom upravljanju te novim vlastitim sredstvima, ukljucujuéi plan za uvodenje novih
vlastitih sredstava.
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POTVRDUJE gospodarske i drustvene koristi rodne ravnopravnosti koja je preduvjet za

konkurentnost te odrziv i ukljuciv rast Europe;

NAGLASAVA da ée se provedbom rodno osvijestene politike na razini cijelog proratuna

EU-a on uciniti usmjerenijim na rezultate 1 u¢inkovitijim;

ISTICE medusektorsku vaznost tematskog izvjedéa;

PRIMA NA ZNANJE zaklju¢ne preporuke navedene u tematskom izvje$éu, u skladu s kojim

bi, prema misljenju Europskog revizorskog suda, Komisija trebala:

10.

1.

12.

13.

14.

jacati svoj institucijski okvir;

provoditi rodne analize;

prikupljati i analizirati podatke razvrstane prema spolu;

sluziti se ciljevima i pokazateljima povezanima s rodnim pitanjima;
poboljsati izvjeS¢ivanje o rodnoj ravnopravnosti i

procijeniti i izvijestiti o tome vodi li se u okviru Mehanizma za oporavak i otpornost racuna o

rodnoj ravnopravnosti;

POZIVA EUROPSKU KOMISIJU da, u suradnji s DRZAVAMA CLANICAMA, s obzirom

na preporuke iz tematskog izvjeséa:

15.

pojaca napore za sustavno ukljuc¢ivanje rodne perspektive u buduce strategije 1 politike EU-a,
medu ostalim donoSenjem rodno osjetljivog proracuna, razvojem metodologije za pracenje
rodne ravnopravnosti 1 postupnim ja¢anjem rodne analize relevantnih EU-ovih zakonodavnih
mjera i mjera politike u skladu sa smjernicama za bolju regulativu, kao klju¢nih alata za
ukljucivanje rodno osvijestene politike, uz istodobno razmatranje provedbe ex ante i ex post

analiza utjecaja s obzirom na rod;
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16. dodatno ispita planove drzava ¢lanica za oporavak i otpornost i njihovu provedbu iz

perspektive rodne ravnopravnosti te izvijesti o tome kako se njima doprinijelo promicanju

rodne ravnopravnosti;

17. ojaca institucijski okvir za potporu rodno osvijestenoj politici u provedbi mjera EU-a i, u tu

svrhu, upotrijebi dostupna sredstva kako bi svoju predanost rodno osvijestenoj politici

pretocila u konkretne mjere:

pojasnjavanjem uloga i odgovornosti u pogledu rodno osvijestene politike u svim
podrucjima politika, imenovanjem osoblja odgovornog za podupiranje rodno
osvijestene politike u svakoj glavnoj upravi i izradom planova za provedbu rodno

osvijestene politike u svim podruc¢jima politika;

usmjeravanjem, koordiniranjem 1 pra¢enjem ucinkovitog ukljuc¢ivanja rodno osvijeStene
politike u prora¢un EU-a, medu ostalim ja¢anjem rodne analize relevantnih programa

financiranja sredstvima EU-a;

omogucavanjem osposobljavanja o rodno osvijestenoj politici za sve osoblje,
ukljucujuéi posebno osposobljavanje o uklju€ivanju rodno osvijestene politike u

prorac¢un EU-a za relevantno osoblje koje se bavi prorac¢unom i

jamcenjem da glavne uprave razmjenjuju informacije i primjere iz prakse te se pri
provedbi rodno osvijestene politike dosljedno koriste dostupnim alatima i stru¢nim
znanjem, posebice alatima 1 stru¢nim znanjem EIGE-a, prema potrebi, kao 1 najboljim

primjerima iz prakse drzava Clanica;

18. poboljsa ukljucivanje rodne ravnopravnosti u proracunski ciklus EU-a usvajanjem postupaka

ukljucivanja 1 pracenja rodno osvijestene politike, medu ostalim:

a.  azuriranjem smjernica Komisije za procjenu znatnog potencijalnog gospodarskog,
socijalnog 1 okoliSnog uc¢inka zakonodavnih prijedloga kako bi se stavio veci naglasak
na analizu u¢inaka na rod i
b.  provedbom rodne analize potreba 1 u¢inaka za relevantne programe i instrumente
financiranja sredstvima EU-a i1 izvjeS¢ivanjem o rezultatima tih analiza, medu ostalim
kako bi se razvile odgovarajuce mjere;
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19.

20.

21.

22.

podupire i promice sustavnu izradu, prikupljanje, analizu i Sirenje pouzdanih i usporedivih
podataka razvrstanih prema spolu u vezi s programima financiranja sredstvima EU-a te
izvjes¢ivanje o tim podacima, medu ostalim putem rada relevantnih specijaliziranih agencija i
institucija na razini EU-a, kao i nacionalnih zavoda za statistiku, uz istodobno izbjegavanje
administrativnog optere¢enja u vezi s obvezama dodatnog izvjeséivanja te kako bi se ojacalo

oblikovanje politika utemeljeno na znanju,

sustavno se sluzi postoje¢im podacima razvrstanima po spolu, kako bi se ojacalo oblikovanje

politika utemeljeno na znanju u kontekstu programa financiranja sredstvima EU-a;

nastoji ojacati upotrebu ciljeva, pokazatelja i provedbenih mjera povezanih s rodom u svrhu

pracenja napretka:

a.  utvrdivanjem i upotrebom relevantnih postojecih podataka o rodnoj ravnopravnosti,
ukljucujuéi pokazatelje za koje su dostupni podaci razvrstani po spolu za programe i

instrumente financiranja sredstvima EU-a za razdoblje 2021. — 2027.;

b. upotrebljavanjem pokazatelja uspjesnosti razvrstanih prema spolu u relevantnim
buducim zakonodavnim prijedlozima, u skladu s nacelima oblikovanja politika

utemeljenog na dokazima i

c.  izvjeS¢ivanjem u okviru godisnjeg izvjeSca o upravljanju i uspjeSnosti o doprinosima
programa financiranja sredstvima EU-a prema ostvarenju napretka u pogledu rodno

osvijestene politike na temelju ciljeva, pokazatelja i mjera povezanih s rodom;

razvije pouzdan sustav za pracenje financijskih sredstava dodijeljenih i iskoriStenih za potporu
rodnoj ravnopravnosti i svake godine izvijesti o postignutim rezultatima u pogledu rodne
ravnopravnosti, kako bi se poboljSale odgovornost 1 prora¢unska transparentnost te zajamcila
dostupnost pouzdanih informacija o dodijeljenim 1 iskoriStenim sredstvima za promicanje
rodne ravnopravnosti na razini programa u visegodi$njem financijskom okviru (VFO) za

razdoblje 2021. —2027.
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